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Компетентнісний підхід, що реалізується в системі вищої освіти, 

передбачає не лише уточнення змісту самого поняття «компетенція»,  

а й розгляд питань, пов‟язаних із визначенням основних груп 

компетентностей, їхньою структурою, змістовними характеристиками, 

а також способами та умовами їхнього формування в процесі навчання. 

Важливим аспектом є також визначення ролі окремих навчальних 

дисциплін у розвитку тих чи інших компетентностей майбутніх 

фахівців. 
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Сучасне суспільство характеризується посиленням процесів між- 

культурної взаємодії, що зумовлює необхідність підготовки фахівців, 

здатних ефективно використовувати іноземну мову як засіб про- 

фесійної та міжособистісної комунікації. У цьому контексті освітній 

компонент «Іноземна мова» набуває особливого значення, оскільки він 

сприяє формуванню компетентностей, що забезпечують взаємодію 

особистості із соціальним середовищем. 

Різноманітність форм такої взаємодії, зокрема спілкування з пред- 

ставниками різних культур та мовних спільнот, вимагає розвитку  

у здобувачів навичок усної та письмової іншомовної комунікації, умінь 

створювати та сприймати тексти іноземною мовою, а також знання 

культурних традицій та норм мовленнєвої поведінки іншої країни.  

У зв‟язку з цим комунікативна компетенція, що формується за допо- 

могою іноземної мови, розглядається як багатокомпонентне та багато- 

аспектне утворення. 

Сучасне навчання іноземним мовам вимагає уточнення ключових 

понять: «міжкультурна компетенція», «комунікативна компетенція»  

та «міжкультурна комунікативна компетенція», що відображають 

взаємодію мови та культури. Міжкультурна комунікативна компетен- 

ція – це здатність взаємодіяти з представниками інших культур  

і прагнення до взаєморозуміння за допомогою вербальних і невер- 

бальних засобів. [4] 

Соціально-економічні зміни посилили значення культурного кон- 

тексту в навчанні. Основні завдання – формування сприйняття багато- 

мовного та багатокультурного світу, розвиток білінгвістичної та 

полікультурної особистості, а також культурологічної компетентності, 

що дозволяє орієнтуватися в нормах різних культур. 

Іноземна мова є особливо ефективною для культурологічної освіти, 

оскільки формує міжкультурну компетенцію, що включає знання про 

культуру, історію, літературу, мистецтво, традиції, норми поведінки  

та цінності носіїв мови. Розуміння цих особливостей розвиває куль- 

турну обізнаність та готовність до міжкультурного спілкування. 

Розвиток культурної обізнаності залежить від розширення індивіду- 

ального міжкультурного досвіду, зокрема через автентичні ситуації 

взаємодії та використання матеріалів, що відображають реальне життя 

та культуру носіїв мови, особливо в немовних вищих навчальних 

закладах [5]. 

У немовних вищих навчальних закладах особливе місце серед 

автентичних матеріалів для формування міжкультурної комунікативної 

компетенції займають тексти, оскільки вони є основною комуніка- 

тивною одиницею та мають універсальні дидактичні функції. Відбір  

та адаптація текстів з культурологічним компонентом дозволяють 
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включити в навчання теми, що відображають реальні ситуації 

міжкультурної взаємодії майбутнього інженера. 

Зміст таких текстів охоплює як загальні сфери національної куль- 

тури, пов‟язані із соціальним життям, так і мікросфери: побутову, 

сімейну, професійно-трудову та інші. Майбутні інженери навчаються 

виокремлювати інформацію з тексту, розуміти його зміст та інтерпре- 

тувати культурологічні елементи. 

Спеціальні завдання та вправи допомагають активізувати роботу  

з текстом: добувати інформацію, порівнювати, зіставляти та обговорю- 

вати. Умовно-комунікативні та справді комунікативні завдання  

не тільки сприяють розумінню тексту, але й надають здобувачам 

можливість висловити свої думки та почуття, осмислюючи чужу 

культуру. Таким чином, робота з культурологічно насиченими текста- 

ми стає ефективним інструментом формування міжкультурної комуні- 

кативної компетенції майбутніх інженерів. 
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